selon le Réglement (CE) no 1907/2006 (REACH)

O‘V FICHE DE DONNEES DE SECURITE
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CHEMISTRY
WORK

OIL REMOVER

Numéro de la version: CHS 3.0 Révision: 28.06.2023
Remplace la version de: 18.04.2023 (CHS 2)

RUBRIQUE 1 — Identification de la substance/du mélange et de la société/de
I'entreprise

1.1 Identificateur de produit

Marque commerciale Oil Remover

Numéro d’enregistrement (REACH) non pertinent (mélange)
Identifiant unique de formulation (UFI) EF60-RO0Q-YOOV-9FSP
Numeéro(s) alternatif(s) 57608

1.2 Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées

Utilisations identifiées pertinentes Oil remover
Agent nettoyant

1.3 Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité

Mavro International BV
Heksekamp 1

5301 LX Zaltbommel
Pays-Bas

Téléphone: +31 418 680 680
e-mail: info@mavro-int.com
Site web: https://www.mavro-int.com

1.4  Numéro d’appel d'urgence

Service d'information d’'urgence +31 418 680 680
Ce numéro de téléphone est uniquement dispo-
nible aux heures de bureau suivantes: lun. au
ven. 09:00 & 17:00 h

Centre antipoison

France Centres anti-poison et de toxi- + 33 (0)145 42 59 lun. - ven. 00:00 -
covigilanc 59 00:00
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selon le Réglement (CE) no 1907/2006 (REACH)

OIL REMOVER

Numéro de la version: CHS 3.0 Révision: 28.06.2023
Remplace la version de: 18.04.2023 (CHS 2)

RUBRIQUE 2 — Identification des dangers

21 Classification de la substance ou du mélange

Clossification opérée conformément au réglement (CE) no 1272/2008 (CLP)

3.2 corrosion cutanée/irritation cutanée 2 Skin Irrit. 2 H315

8.8 Iésion oculaire grave/sévere irritation des yeux 1 Eye Dam. 1 H318

Pour le texte intégral: voir la RUBRIQUE 16.
2.2  Eléments d'étiquetage
Etiquetoge selon le reglement (CE) no 1272/2008 (CLP)

- Mention danger
d'avertissement

- Pictogrammes

GHSO05

- Mentions de danger

H315 Provoque une irritation cutanée.
H318 Provoque de graves lésions des yeux.

- Conseils de prudence

pP280 Porter des gants de protection/des vétements de protection/un équipement de protec-
tion des yeux/du visage.

P302+P352 EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU: Laver abondamment & I'eau.

P305+P351+P338 EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: rincer avec précaution & I'eau pendant plusieurs mi-

nutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent étre facile-
ment enlevées. Continuer & rincer.

P310 Appeler immédiatement un CENTRE ANTIPOISON/un médecin.
P321 Traitement spécifique (voir sur cette étiquette).
P362+P364 Enlever les vétements contaminés et les laver avant réutilisation.
- Composants dangereux pour |'étiquetage Alcohols, C9-C11, Ethoxylated, Fotty alcohol

ethoxyloted
2.3  Autres dangers

Résultats des évaluations PBT et vPVB

Ne contient pas une substance PBT/vPVB 0 une concentration de 2 0,1%.

Propriétés perturbant le systéme endocrinien

Ne contient pas un perturbateur endocrinien (EDC) & une concentration de 2 0,1%.

France: fr Page: 2 /14
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selon le Reglement (CE) no 1907/2006 (REACH)

OIL REMOVER

Numéro de la version: GHS 3.0 Révision: 28.06.2023
Remplace la version de: 18.04.2023 (CHS 2)

RUBRIQUE 3 — Composition/informations sur les composants

3.1 Substances
Non pertinent (mélange)
3.2 Mélanges

Description du mélange

Alcohols, C9-C11, Ethoxy- No CAS 10 -<25 Skin Irrit. 2 / H315
lated 68439-46-3 Eye Dam. 1/ H318 @
Fatty alcohol ethoxylated No CAS 1-<5 Eye Dam. 1/ H318
24938-91-8 @
(2-methoxymethyle- No CAS 1-<5
thoxy)propanol 34590-94-8
No CE
252-104-2

No d'enreg. REACH
01-2119450011-60-

XHXX
01-2119991100-47-
XK
Fatty acid, monoethano- No CE 1-<5 Skin lrrit. 2 / H315
lamid, ethoxylated 932-164-2

Pour le texte intégral: voir la RUBRIQUE 16.

RUBRIQUE 4 — Premiers secours

4.1 Description des mesures de premiers secours

Notes générales

Ne pas laisser la personne concernée sans surveillance. Eloigner la victime de la zone de danger. Tenir la per-
sonne concernée tranquille, au chaud et couvert. Enlever immédiotement tout vétement souillé ou éclaboussé.
En cas de malaise ou en cas de doute, consulter un médecin.

Aprés inhalation

En cas de respiration irréguliere ou d'arrét de respiration, envoyer immédiotement chercher un médecin et ordon-
ner les premiers secours. Dans les cas de l'irritation des voies respiratoires consulter un médecin. Fournir de I'air
frais.

Aprés contact cutané

Aprés contact avec la peau, enlever immédiatement tout vétement souillé ou éclaboussé et se laver immédiate-
ment et abondamment avec de I'eau et du savon.

Aprés contact oculaire

Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent étre facilement enlevées. Continuer a rin-
cer. Tenir les paupieres ouvertes et rincer abondamment les yeux pendant 10 minutes o I'eau courante.

Apres ingestion

Rincer lo bouche avec de I'eau (seulement si la personne est consciente). NE PAS faire vomir. Consulter un méde-
cin.

4.2  Principaux symptémes et effets, aigus et différés

Jusqu'a présent pas de symptdmes et effets connus.
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selon le Reglement (CE) no 1907/2006 (REACH)

OIL REMOVER

Numéro de la version: GHS 3.0 Révision: 28.06.2023
Remplace la version de: 18.04.2023 (CHS 2)

4.3 Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires

Qucune

RUBRIQUE 5 — Mesures de lutte contre I'incendie

5.1 Moyens d’extinction
Moyens d'extinction appropriés
L'eau pulvérisée, Mousse résistant aux alcools, Poudre BC, Dioxyde de carbone (CO?2)
Moyens d’extinction inappropriés
Jet d'eau O pleine puissance
5.2 Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange

Produits de combustion dangereux
Oxydes azotés (NOx), Monoxyde de carbone (CO), Dioxyde de carbone (CO2)

5.3 Conseils aux pompiers

En cas d'incendie et/ou d'explosion, ne pas respirer les fumées. Coordonner les mesures de lutte contre I'incendie
a l'environnement. Ne pas laisser I'eau d'extinction s'écouler dans les égouts. Collecter I'eau d'extinction conta-
minée séparément. Combattre I'incendie & distance en prenant les précautions normales.

RUBRIQUE 6 — Mesures a prendre en cas de dispersion accidentelle

6.1 Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d'urgence
Pour les non-secouristes
Mettre les personnes & l'abri.
Pour les secouristes

Porter un appareil respiratoire en cas d'exposition aux vapeurs/poussieres/aérosols/gaz.

6.2  Précautions pour la protection de I'environnement

Eviter la contamination des égouts, des eaux de surface et des eaux souterraines. Retenir et éliminer I'eau de la-
vage contaminé.

6.3 Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage
Conseils concernant le confinement d’'un déversement
Couverture des égouts

Conseils concernant le nettoyage d’'un déversement

Essuyer avec une matiere absorbante (p. ex. chiffon, toison). Recueillir le produit répandu: sciure de bois, kiesel-
guhr (diotomite), sable, liant universel

Méthodes de confinement
Utilisation des matériaux adsorbants.

Toute autre information concernant les déversements et les dispersions

Placer dans un récipient approprié pour I'élimination. Aérer la zone touchée.

6.4 Référence a d'autres rubriques

Produits de combustion dangereux: voir la rubrique 5. Equipement de protection individuel: voir rubrique 8. Ma-
tiéres incompatibles: voir rubrique 10. Considérations relatives o I'élimination: voir rubrique 13.
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selon le Réglement (CE) no 1907/2006 (REACH)

OIL REMOVER

Numéro de la version: CHS 3.0 Révision: 28.06.2023
Remplace la version de: 18.04.2023 (CHS 2)

RUBRIQUE 7 — Manipulation et stockage

71

7.2

7.3

Précautions a prendre pour une manipulation sans danger
Recommandations

- Mesures destinées a prévenir les incendies et & empécher la production de particules en
suspension et de poussiéres

Utilisation d'une ventilation locale et générale. Utiliser seulement dans des zones bien ventilées.

Conseils d’ordre général en matiere d'hygiene du travail

Lavez les mains apres chaque utilisation. Ne pas manger, boire et fumer dans les zones de travail. Enlevez les vé-
tements contaminés et I'équipement de protection avant d'entrer dans une zone de restauration. Ne conservez
jomais des aliments ou des boissons & proximité de produits chimiques. Ne placez jomais des produits chimiques
dans des récipients qui sont normalement utilisés pour la nourriture ou la boisson. Conserver & I'écart des ali-
ments et boissons, y compris ceux pour aniMmaux.

Conditions d'un stockage sir, y compris les éventuelles incompatibilités
Maitriser les effets
Protéger contre I'exposition externe tel(s) que
gel
- Compatibilités en matiére de conditionnement

Seuls peuvent étre utilisés les emballages agréés (par ex. selon ADR).

Utilisation(s) finale(s) particuliére(s)

Voir rubrique 16 pour une vue d'ensemble générale.

RUBRIQUE 8 — Contrdles de I'exposition/protection individuelle

8.1

Paramétres de contrdle

Valeurs limites d’exposition professionnelle (limites d'exposition sur le lieu de travail)

EU (2-méthoxymeé- [34590-94-| IOELV 50 308 H 2000/
thyléthoxy)pro- 8 39/CE
panol
FR (2-méthoxymé- [34590-94-| VME 50 308 H INRS
thyléthoxy)pro- 8

panol (dipropyle-
neglycolméthylé-

ther)

Mention

H absorbed through the skin

VLCT valeur limite court terme (limite d'exposition & court terme): valeur limite au-dessus de laquelle il ne devrait pas y
avoir d'exposition et qui se rapporte & une période de quinze minutes (sauf indication contraire)

VME valeur limite de moyenne d'exposition (limite d'exposition & long terme): mesuré ou calculé par rapport & une pPé-
riode de référence de huit heures, moyenne pondérée dans le temps (sauf indication contraire)

VP valeur plafond au-dessus de laquelle il ne devrait pas y avoir d'exposition (ceiling value)
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OIL REMOVER

Numéro de la version: GHS 3.0 Révision: 28.06.2023

Remplace la version de: 18.04.2023 (CHS 2)

DNEL pertinents des composants du mélange

Alcohols, C9-C11, 68439-46-3 DNEL 294 mg/m* | homme, par inha-| travailleur (indus- | chronique - effets
Ethoxylated lation triel) systémiques
Alcohols, C9-C11, 68439-46-3 DNEL [2.080 mg/kg| homme, cutané | travailleur (indus- | chronique - effets
Ethoxylated de pc/jour triel) systémiques
(2-methoxymethy- | 34590-94-8 DNEL 308 mg/m* [homme, par inha-| travailleur (indus- | chronique - effets
lethoxy)propanol lation triel) systémiques
(2-methoxymethy- [ 34590-94-8 DNEL 283 mg/kg [ homme, cutané | travailleur (indus- | chronique - effets
lethoxy)propanol de pc/jour triel) systémiques
PNEC pertinents des composants du mélange
Alcohols, C9-C11, 68439-46-3 PNEC 0,104 M9/, |organismes aqua- eau douce court terme (cas
Ethoxylated tiques isolé)
Alcohols, C9-C11, 68439-46-3 PNEC 0,104 M9/, |organismes aqua- eau de mer court terme (cas
Ethoxylated tiques isolé)
Alcohols, C9-C11, 68439-46-3 PNEC 1,4 M9y, organismes aqua- | installation de trai-| court terme (cas
Ethoxylated tiques tement des eaux isolé)
usées (STP)
Alcohols, C9-C11, 68439-46-3 PNEC 13,7 mglkg organismes aqua- | sédiments d'eau court terme (cas
Ethoxylated tiques douce isolé)
Alcohols, C9-C11, 68439-46-3 PNEC 13,7 M9,y |organismes oqua-| sédiments marins | court terme (cas
Ethoxylated tiques isolé)
Alcohols, C9-C11, 68439-46-3 PNEC 1 m9/k9 organismes ter- sol court terme (cas
Ethoxylated restres isolé)
(2-methoxymethy- [ 34590-94-8 PNEC 19 M9y, organismes aqua- eau douce court terme (cas
lethoxy)propanol tiques isolé)
(2-methoxymethy- | 34590-94-8 PNEC 1,9 M9, organismes aqua- eau de mer court terme (cas
lethoxy)propanol tiques isolé)
(2-methoxymethy- [ 34590-94-8 PNEC 4168 M9/, [organismes aqua- | installation de trai-| court terme (cas
lethoxy)propanol tiques tement des eaux isolé)
usées (STP)
(2-methoxymethy- | 34590-94-8 PNEC 70,2 M9,y |organismes aqua-| sédiments d'eau court terme (cas
lethoxy)propanol tiques douce isolé)
(2-methoxymethy- | 34590-94-8 PNEC 7,02 M9/yy |orgonismes aqua- | sédiments marins court terme (cas
lethoxy)propanol tiques isolé)
(2-methoxymethy- | 34590-94-8 PNEC 2,74 Mg | organismes ter- sol court terme (cas
lethoxy)propanol restres isolé)

8.2 Contrdles de I'exposition
Contréles techniques appropriés
Ventilation générale.
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Remplace la version de: 18.04.2023 (CHS 2)

Mesures de protection individuelle (équipement de protection individuelle)
Protection des yeux/du visage

Porter un appareil de protection des yeux/du visage.
Protection de la peau

- Protection des mains

Porter des gants appropriés. Un gant de protection contre les substances chimiques selon la norme EN 374 est
approprié.

- Type de matiere
Nitrile
- Epaisseur de la matiere >0,12mm
- Délai normal ou minimal de rupture de la matiére constitutive du gant
>480 minutes (perméation: niveau 6)
- Mesures de protection diverse
Se laver les mains soigneusement aprés manipulation.
Protection du corps
Vétements de protection contre les produits chimiques liquides.
Protection respiratoire
Lorsque la ventilation du local est insuffisante, porter un équipement de protection respiratoire.
Controéles d’exposition liés & la protection de I'environnement

Utiliser un récipient approprié pour éviter toute contamination du milieu ambiant. Eviter la contamination des
égouts, des eaux de surface et des eaux souterraines.

RUBRIQUE 9 — Propriétés physiques et chimiques

9.1 Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles
Etat physique liquide
Couleur incolore
Odeur caractéristique
Point de fusion/point de congélation non déterminé

Point d’ébullition ou point initial d’ébullition 100 °C a 760 mmHg
et intervalle d'ébullition

Inflammabilité non combustible
Limites inférieure et supérieure d’explosion non déterminé
Point d’éclair non déterminé
Température d’auto-inflammabilité non déterminé
Température de décomposition non pertinent

France: fr Page: 7 /14



& MAVro FICHE DE DONNEES DE SECURITE

selon le Reglement (CE) no 1907/2006 (REACH)

OIL REMOVER

Numéro de la version: GHS 3.0
Remplace la version de: 18.04.2023 (CHS 2)

Révision: 28.06.2023

9.2

(valeur de) pH

9,5

Viscosité cinématique

non déterminé

Solubilité(s)

Solubilité dans I'eau

en toute proportion miscible

Coefficient de partage

Coefficient de partage n-octanol/eau (valeur
log)

cette information n'est pas disponible

Pression de vapeur

non déterminé

Densité et/ou densité relative

Densité

non déterminé

Densité de vapeur relative

des informations sur cette propriété ne sont pas dis-
ponibles

Caractéristiques des particules

non pertinent (liquide)

Autres informations

Informations concernant les classes de danger
physique

classes de danger selon SGH (dangers physiques):
non pertinent

Autres caractéristiques de sécurité

Miscibilité

Completement miscible avec l'eau.

RUBRIQUE 10 — Stabilité et réactivité

10.1 Réactivité
Concernant l'incompatibilité: voir en bas "Conditions o éviter" et " Matieres incompatibles".
10.2 Stabilité chimique
Voir en bas "Conditions a éviter".
10.3 Possibilité de réactions dangereuses
Pas de réactions dangereuses connues.
10.4 Conditions a éviter
I n'y a aucune condition particuliere connue qui devrait étre evitée.
10.5 Matiéres incompatibles
Comburants
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10.6 Produits de décomposition dangereux

Les produits de décomposition dangereux que I'on peut raisonnablement prévoir & la suite de I'utilisation, du sto-
ckoge, du déversement et de I'échauffement, ne sont pas connus. Produits de combustion dangereux: voir la ru-
brique 5.

RUBRIQUE 11 — Informations toxicologiques
1.1 Informations sur les classes de danger telles que définies dans le réglement (CE) no 1272/2008
I n'existe pas de données d'essai sur le mélange comme tel.

Procédure de classification

La classification du mélange est fondée sur les composants de ceux-ci (formule d'additivité).
Classification opérée conformément au SGH (1272/2008/CE, CLP)
Toxicité aigué

N'est pas classé comme toxicité aigué.

Corrosion/irritation cutanée
Provoque une irritation cutanée.
Lésion oculaire grave/séveére irritation des yeux
Provoque de graves lésions des yeux.
Sensibilisation respiratoire ou cutanée
N'est pas classé comme sensibilisant respiratoire ou sensibilisant cutané.
Mutagénicité sur cellules germinales
N'est pas classé comme mutagene sur les cellules germinales.
Cancérogénicité
N'est pas classé comme cancérogene.
Toxicité pour la reproduction
N'est pas classé comme toxique pour la reproduction.
Toxicité spécifique pour certains organes cibles - exposition unique
N'est pas classé comme un toxique spécifique pour certains organes cibles (exposition unique).
Toxicité spécifique pour certains organes cibles - exposition répétée
N'est pas classé comme un toxique spécifique pour certains organes cibles (exposition répétée).
Danger en cas d’'aspiration

N'est pas classé comme présentant un danger en cas d'aspiration.

1.2 Informations sur les autres dangers

II'n'y a aucune information additionnelle.

RUBRIQUE 12 — Informations écologiques

12.1 Toxicité

N'est pas classé comme dangereux pour le milieu aquatique.

12.2 Persistance et dégradabilité

Des données ne sont pas disponibles.

12.3 Potentiel de bioaccumulation

Des données ne sont pas disponibles.
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12.4 Mobilité dans le sol

Des données ne sont pas disponibles.

12.5 Résultats des évaluations PBT et vPVB

Conformément aux résultats de son évaluation, cette substance n'est pas une substance PBT ou vPvB. Ne
contient pas une substance PBT/vPVB & une concentration de 2 0,1%.

12.6 Propriétés perturbant le systéme endocrinien

Ne contient pas un perturbateur endocrinien (EDC) & une concentration de 2 0,1%.

12.7 Autres effets néfastes

Des données ne sont pas disponibles.

RUBRIQUE 13 — Considérations relatives a I'élimination

131 Méthodes de traitement des déchets

Informations pertinentes pour I'évacuation des eaux usées

Ne pas jeter les résidus a I'égout. Eviter le rejet dans I'environnement. Consulter les instructions spéciales/la fiche
de données de sécurité.

Traitement des déchets des conteneurs/emballages

Il s'agit de déchets dangereux; seuls peuvent étre utilisés les emballages agréés (par exemple selon ADR). Des
emballages complétements vides peuvent étre recyclés. Manipuler des emballoges contominés de la méme ma-
niere que la substance.

Remarques

Vevillez bien noter toute disposition nationale ou régionale pertinente. Les déchets sont a trier selon les catégo-
ries qui peuvent étre traitées séparément dans les installations locales ou nationales de gestion des déchets.

RUBRIQUE 14 — Informations relatives au transport

141 Numéro ONU ou numéro d’identification

Code IMDG UN 1760
OACI-IT UN 1760
14.2 Désignation officielle de transport de I'ONU
Code IMDG CORROSIVE LIQUID, N.O.S.
OACI-IT Corrosive liquid, n.o.s.
14.3 Classe(s) de danger pour le transport
Code IMDG
OACI-IT

14.4 Groupe d’emballage
Code IMDG I
OACI-IT I

14.5 Dangers pour I'environnement pas dangereux pour |'environnement selon le régle-
ment sur les transports des marchandises dangereuses
14.6 Précautions particulieres a prendre par I'utilisateur

Les dispositions concernant les marchandises dangereuses (ADR) devront étre aussi respectées o I'intérieur de ses
installations.
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14.7 Transport maritime en vrac conformément aux instruments de I'OMI

Le transport en vrac de cargaisons n'est pas prévu.

Informations pour chacun des réeglements types des Nations unies

Transport par route, par rail ou par voies de navigation intérieures de marchandises dangereuses
(ADR/RID/ADN) - Informations supplémentaires

pas attribué

Code maritime international des marchandises dangereuses (IMDG) - Informations
supplémentaires

Polluant marin -

Etiquette(s) de danger 8
4

Dispositions spéciales (DS) 274
Quantités exceptées (EQ) E2
Quantités limitées (LQ) 1L
EmS F-A, S-B
Catégorie de rangement (stowage category) B

Organisation de I'aviation civile internationale (OACI-IATA/DGCR) - Informations supplémentaires

Etiquette(s) de danger 8

Dispositions spéciales (DS) A3
Quantités exceptées (EQ) E2
Quantités limitées (LQ) 0,51

RUBRIQUE 15 — Informations relatives a la réglementation

15.1 Réglementations/législation particulieres a la substance ou au mélange en matiere de sécurité,
de santé et d'environnement

Dispositions pertinentes de I'Union européenne (UE)
Liste des substances soumises a autorisation (REACH, Annexe XIV) / SVHC - liste des candidats

aucun des composants n'est énuméré

Directive relative a la limitation de I'utilisation de certaines substances dangereuses dans les
équipements électriques et électroniques (RoHS)

aucun des composants n'est énuméré

Réglement concernant la création d'un registre européen des rejets et des transferts de polluants
(PRTR)

aucun des composants n'est énuméré
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Réglement aux détergents

Etiquetage du contenu

agents de surface non ioniques

15 % ou plus, mais moins de 30 %

Regelement concernant les polluants organiques persistants (POP)

Aucun des composants n'est énuméré.

Inventaires nationaux

EU REACH Reg.

les composants ne sont pas tous énumérés

Légende
REACH Reg. substances enregistrées REACH

15.2 Evaluation de la sécurité chimique

Des évaluations de la sécurité chimique pour cette substance dans ce mélange n'ont pas été effectuées.

RUBRIQUE 16 — Autres informations

Abréviations et acronymes

2000/39/CE Directive de la Commission relative & I'établissement d'une premiére liste de valeurs limites d'exposi-
tion professionnelle de caractére indicatif en application de la directive 98/24/CE du Conseil
ADN Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par voies de navi-
gation intérieures
ADR Accord relatif au transport international des marchandises dangereuses par route
CAS Chemical Abstracts Service (numeéro d'enregistrement aupres du Chemical Abstracts Service. Identi-
fiant numérique unique n'ayant aucune signification chimique)
CLP Réglement (CE) no 1272/2008 relatif o la classification, a I'étiquetage et & I'emballage (Classification,
Labelling and Packaging) des substances et des mélanges
Code IMDG Code maritime international des marchandises dangereuses
DCR Dangerous Goods Regulations (réglement sur les transports des marchandises dangereuses - voir |A-
TA/DGR)
DNEL Derived No-Effect Level (Jose dérivée sans effet)
EINECS European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances (inventaire européen des sub-
stances chimiques commerciales existantes)
ELINCS European List of Notified Chemical Substances (liste européenne des substances chimiques notifiées)
EmS Emergency Schedule (plan d'urgence)
Eye Dam. Causant des Iésions oculaires graves
Eye Irrit. Irritant oculaire
IATA Association Internationale du Transport Aérien
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Révision: 28.06.2023

Abr. Description des abréviations utilisées
IATA/DCR Dangerous Goods Regulations (DGR) for the air transport (IATA) (Reglement sur les transports des
marchandises dangereuses pour le transport aérien)
IMDG International Maritime Dangerous Coods Code (code maritime international des marchandises dan-
gereuses)
INRS Aide meémoire technique INRS sur les valeurs limites d'exposition (ED 984) (http://www.inrs.fr/accueil/
produits/mediatheque/doc/publications.htmI?refINRS=ED%20984)
IOELV Valeur limite indicative d'exposition professionnelle
NLP No-Longer Polymer (ne figure plus sur la liste des polymeres)
No CE L'inventaire CE (EINECS, ELINCS et NLP) est la source pour le numéro CE comme identifiant des sub-
stances dans |'Union européenne
No index Le numéro index est le code d'identification attribué a la substance a I'annexe VI, partie 3, du regle-
ment (CE) no 1272/2008
OACI Organisation de |'Aviation Civile Internationale
OACI-IT Technical instructions for the safe transport of dangerous goods by air (instructions techniques pour
la sécurité du transport aérien des marchandises dangereuses)
PBT Persistant, Bioaccumulable et Toxique
PNEC Predicted No-Effect Concentration (concentration prédite sans effet)
feTelng} Parties par million
REACH Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (enregistrement, évaluation, au-
torisation et restriction des substances chimiques)
RID Réglement concernant le transport International ferroviaire des marchandises Dangereuses
SGH "Systeme Général Harmonisé pour la classification et I'étiquetage des produits chimiques" développé
par les Nations unies
Skin Corr. Corrosif pour la peau
Skin Irrit. Irritant pour la peau
SVHC Substance of Very High Concern (substance extrémement préoccupante)
VLCT Valeur limite court terme
VME Valeur limite de moyenne d'exposition
VP Valeur plafond
vPvB Very Persistent and very Bioaccumulative (trés persistant et trés bioaccumulable)

Principales références bibliographiques et sources de données

Reglement (CE) no 1272/2008 relatif a la clossification, & I'étiquetoage et & I'emballage (Classification, Labelling
and Packaging) des substances et des mélanges. Reglement (CE) no 1907/2006 (REACH), modifié par 2020/878/

UE.

Transport par route, par rail ou par voies de navigation intérieures de marchandises dangereuses (ADR/RID/ADN).
Code maritime international des marchandises dangereuses (IMDC). Dangerous Goods Regulations (DCR) for the
air transport (IATA) (Reglement sur les transports des marchandises dangereuses pour le transport aérien).

Procédure de classification

Propriétés physiques et chimiques: La classification est fondée sur un mélange testé.
Dangers pour la santé, Dangers pour I'environnement: La classification du mélange est fondée sur les compo-
sants de ceux-ci (formule d'additivité).
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Liste des phrases (code et texte intégral comme indiqué dans la rubrique 2 et 3)

H315 Provoque une irritation cutanée.

H318 Provoque de graves lésions des yeux.

Clause de non-responsabilité

Ces informations sont basées sur I'état actuel de nos connaissances. Cette FDS a été élaborée exclusivement
pour ce produit et est exclusivement destinée & ce produit.
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